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G3870 G3767 G5209 G80 G1223 G3588 G3628 G3588 G2316
12:1 7mopoKoAio oLvV VUOG adelpor S (Y OIKTIPH®V OV Oeov
parakalo oun hymas adelfoi dia ton oiktirmon tou theou
Zachgcam  wigc was bracia przez  — okazy mitosierdzia — Boga
G3936 G3588 G4983 G5216 G2378 G2198 G40 G2101 G3588
TOPOCTNOOL Ta COUOTO  VH®V Buciev  Lwoav  oylov EVOPEGTOV ()
parastesai ta somata hymon thysian z0san hagian euareston to
by postawi¢ = — ciata wasze ofiara  zyjaca  $Swieta  bardzo podobajacg sie = —
G2316 G3588 G3050 G2999 G5216 G2532 G3361
Oew mv AOYIKNV AQTPEWY  VUOV 12:2 o un
thed ten logikén latreian hymon kai mé
Bogu t¢ zwigzang ze stowem  shuzbe waszg i nie
G4964 G3588 G165 G5129 G235 G3339 G3588
ocvoynpatiiecte T LoVt TOVT® oAlo  petopoppovcde ™
syschematizesthe to aioni toutd alla metamorfousthe te
dostosowujcie swojej postacido  — wieku  tego ale dajcie si¢ przemieni¢ =~ —
G342 G3588 G3563 G5216 G1519 G3588 G1381 G5209 G5101 G3588
OVOKOWVOGEL OV V0Oog VUOV €15 T0 doxipaley VUOG T 10
anakaindsei tou noos hymon eis to dokimazein hymas ti to
odnowieniem  — umystu  waszego ku — rozpoznawaé  was co —
G2307 G3588 G2316 G3588 G18 G2532 G2101 G2532 G5046
Belnpa TOV Oeov 70 ayabov Ko EVOPECTOV Kol TEAELOV 12:3
thelema tou theou to agathon kai euareston kai teleion
wola — Boga — dobre i bardzo podobajace sie i dojrzate
G3004 G1063 G1223 G3588 G5485 G3588 G1325 G3427 G3956 G3588
AEY® yop S ™mg YOPITOG  TNG dobetong pot TOVTL (0]
legd gar dia tes charitos tes dotheisés moi panti to
Moéwie  bowiem  przez @ — faske — ktéra zostata dana ~ mi kazdemu —
G5607 G1722 G5213 G3361 G5252 G3844 G3739 G1163 G5426
oVvTL ev LTIY un VIEPPPOVELY Top 0 del QpoveEWV
onti en hymin meé hyperfronein par ho dei fronein
bedacemu  wsrod  was aby nie  mysle¢ ponad miar¢  od tegoco trzeba myslec
G235 G5426 G1519 G3588 G4993 G1538 G5613 G3588 G2316
aAlO.  @POVEWV &I 10 COQPOVELY EKOOT® ®¢ 0 Beog
alla fronein eis to sofronein hekasto hos ho theos
ale mys$le¢  ku — zachowywac rozsagdek  kazdemu  jak — Bog
G3307 G3358 G4102 G2509 G1063 G1722 G1520 G4983 G3196
ELEPIOEV petpov  motewg  12:4  kabomep  yop ev evt OOUOTL  UEAN
emerisen metron pisteds kathaper gar en heni somati melg
przydzielit miare  wiary Tak jak  bowiem w jednym  ciele cztonkow
G4183 G2192 G3588 Gll1e61 G3196 G3956 G3756 G3588 G846 G2192
TOMO.  EYOUEV Ta dg HeAN ToLVTaL oV mv avTnV exet
polla echomen ta de melg panta ou tén autén echei
wiele  mamy — zas cztonki  wszystkie nie — tosamo  ma majg
G4234 G3779 G3588 G4183 G1520 G4983 G2070 G1722 G5547
olvtaiy 12:5 ovtog ot TOAAOL &V oo EGLLEV eV YPLOT®
praksin houtds hoi polloi hen soma esmen en christd
postepowanie tak — liczni  jedno  ciato jestesmy  w Pomazancu
G3588 Gllel G2596 G1520 G240 G3196 G2192 Gl161 G5486
0 de Ko €1g GAAA®V pean 12:6  eyovteg de YOPIGLOTO,
ho de kath heis allelon melé echontes de charismata
— za$ codo jednego jednidrugich czlonki Majac za$ dary taski
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G2596 G3588 G5485 G3588 G1325 G2254 G1313 G1535 G4394
KoTo ™mv xopwv ™mv doBeioav nUw dwpopo,  glte TPOPNTELQLY
kata ten charin ten dotheisan h&min diafora eite proféteian
wedlug — taski tej ktéra zostala dana  nam rézne czy to  prorokowanie
G2596 G3588 G356 G3588 G4102 G1535 G1248 G1722 G3588 G1248
Koto ™mv avoloywv g moteng  12:7  eue dlakoviov  gv ™m dtakovia
kata ten analogian tes pisteds eite diakonian en e diakonia
wedlug — proporcji — wiary czy to  postuge W — postudze
G1535 G3588 G1321 G1722 G3588 G1319 G1535 G3588 G3870
site 0 AdUcKMV gv ™ OOUCKOALOL 12:8 cue 0 TOLPOKOADV
eite ho didaskon en e didaskalia eite ho parakaldon
czyto — nauczajacy w — nauce czyto — zachecajac
G1722 G3588 G3874 G3588 G3330 G1722 G572 G3588 G4291
ev ™m TOPUKANGEL O LLETAO1O0VG ev amAOTNTL 0 TPOLGTOUEVOG
en te parakl&sei ho metadidous en haploteti ho proistamenos
w — zachecie — przekazujacy w prostocie = — stajacy na czele
G1722 G4710 G3588 G1653 G1722 G2432 G3588 G26 G505
ev s | 0 ere®V ev apotTL 12:9 10 ayon OVOTTOKPLTOG
en spoudé ho eledn en hilaroteti he agape anypokritos
w gorliwo$ci  — litujacy sie  w wesotosci — Mitos¢  nieobtudna
G655 G3588 G4190 G2853 G3588 G18 G3588 G5360
OTOGTUYOVVTIEG  TO OV POV KOMOUEVOL  T® ayofo 12:10 1™ QUadELQLOL
apostygountes to ponéron kollomenoi to agatho te filadelfia
brzydzacy sig — niegodziwym  laczacy si¢ z dobrem — Braterstwem
GI1519 G240 G5387 G3588 G5092 G240 G4285
€lg oAAnAovg @UOCTOPYOL TN Tiun aAAniovg TPOTYOVLLLEVOL 12:11
eis allelous filostorgoi te time allelous proggoumenoi
ku jedni drugim  tkliwi — szacunkiem  jedni drugich  wyprzedzajacy
G3588 G4710 G3361 G3636 G3588 G4151 G2204 G3588 G2962 G1398
™ omoVdN un oKVIpoL  T® nvevpott  (eovieg T® KLPLO dovlevovteg
te spoudé mé okngroi to pneumati zeontes to kyrio douleuontes
— gorliwos$cia  nie gnusni — duchem  wrzacy — Panu shuzacy

63588 G1680 G5463 G3588 G2347 65278 G3588 G4335
12:12 1m Aot KOLPOVTEG ™m Ohyet VTTOLLEVOVTES ™m TPOGELYN

te elpidi chairontes e thlipsei hypomenontes te proseuche

— nadzieja radujacy sic w ucisku  bedacy wytrwali  przy modlitwie
G4342 G3588 G5532 G3588 G40 G2841 G3588
TPOCKOPTEPOVVTEG 12:13 tog XPELULS TV aylov KOW®OVOVVTEG mv
proskarterountes tais chreiais ton hagion koindnountes ten
trwajacy nieztomnie — potrzeb — swietych  bedacy wspdlnikami  —
G5381 G1377 G2127 G3588 G1377 65209 G2127
euo&eviay dwkovteg  12:14  evioyeute TOVG SWKOVTOG VUOG gvloyelte
filoksenian didkontes eulogeite tous dickontas hymas culogeite
goscinno$¢  §cigajacy Blogostawcie — przesladujacych ~ was btogostawcie
G2532 G3361 G2672 G5463 G3326 G5463 G2532 G2799
Ko un Katapoacde 12:15  youpewv peto. KOPOVTWV Ko Kloew
kai mé katarasthe chairein meta chaironton kai klaiein
a nie przeklinajcie Radowacési¢  z radujacymi si¢ i ptakaé
G3326 G2799 G3588 G846 G1519 G240 G5426 G3361 63588
peta KAoovimv 12:16 1 aVTo €L aAANAoLG QPOVOLVTEG N Ta
meta klaionton to auto eis allelous fronountes mé ta
v/ ptaczacymi — Tosamo ku jedni drugim  mys$lac nie 0
G5308 G5426 G235 G3588 G5011 G4879 G3361 G1096
VYNAQ QPOVOLVTEG  OAAOL  TOIG TAMELVOLG GLVOTTOYOLLEVOL pm ywveoOe
hypséla fronountes alla tois tapeinois synapagomenoi mé ginesthe
wysokich  myslac ale do pokornych  dostosowujac si¢  nie stawajcie si¢
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G5429 G3844 G1438 G3367 G2556 G473 G2556 G591

ppovipor  mop £0VTOLG 12:17  ndewvt KOKOV ovTL KOKOV ATOd100VTEG

fronimoi par heautois médeni kakon anti kakou apodidontes

rozumni  przed  sobg samymi Nikomu zle za ztego  oddajacy

G4306 G2570 G1799 G3956 G444 G1487 G1415 G3588

TPOVOOVLLEVOL Koo EVOTIOV  TOVI®V aviportov  12:18 &t dvvatov 10

pronooumenoi kala endpion panton anthropon ei dynaton to

myslac zawczasu o dobre  przed wszystkimi  ludzmi jesli mozliwe  to

G1537 G5216 G3326 G3956 G444 Gl1514 G3361

e& VHOV peTa TOVTOV avlpoOT®V  EPNVEVOVTEG 12:19 un

eks hymon meta pantdn anthropon eiréneuontes me

od was z wszystkimi  ludzmi zachowujacy pokoj nie

G1438 G1556 G27 G235 G1325 G5117 G3588

E00VTOVG EKOIKOVVTEG oyomnTot aAdo  dote TOTOV ™m

heautous ekdikountes agapétoi alla dote topon te

sobie samym  wymierzajac sprawiedliwo$¢  umitowani  ale dajcie  miejsce —

G3709 G1125 G1063 G1698 G1557 G1473 G467 G3004 G2962

opyn YEYPOATTOL yop guot eKOIKNOLS  €Y® OvVTOTOdMo®  AgYEl KLPLog

orgé gegraptai gar emoi ekdikesis egd antapoddso legei kyrios

gniewowi  jest napisane bowiem Mnie  ukaranie Ja odptace méwi  Pan
G1437 G3767 G3983 G3588 G2190 G4675 G5595 G846

12:20 cav ovv TEWVO 0 gxOpog GOV youle oVTOV
ean oun peina ho echthros sou psomize auton
Jesli wiec bylby glodny — wrog twoj dawaj po kawatku  mu

G1437 G1372 G4222 G846 G5124 G1063 G4160 G440 G4442 G4987

eav Swya motile aLTOV  TOVLTO yop OV avBpokag — mopog CWOPEVGELG

ean dipsa potize auton touto gar poidon anthrakas pyros soreuseis

jesli pragnalby  dajpi¢ mu to bowiem czyniac wegle ognia  zgarniesz

G1909 G3588 G2776 G846 G3361 G3528 G5259 G3588 G2556

€Ml mv KepoaAnv  avtov  12:21  un VIK® Vo TOL KOKOV

epi tén kefalén autou mé nikd hypo tou kakou

na — glowe jego nie daj si¢ zwycieza¢  przez = — zto

G235 G3528 G1722 G3588 GI8 G3588 62556

oA VIKOL gv T ayobo 10 KOKOV

alla nika en to agatho to kakon

ale zZwyciezaj W — dobrym — zto
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